
CUNA COMPLETA

www.asalvo.com      

MANUAL DE INSTRUCCIONES
REF.: 15303 - 18205 - 18212 - 18229 - 19714 - 19721

CE aplicable únicamente al arco de juegos

IMPORTANTE:
A CONSERVAR PARA FUTURAS 

CONSULTAS, LÉASE ATENTAMENTE

Arco de juegos: EN 71-1

Esta cuna cumple la norma
EN 716-1:2017+AC:2019&EN 716-2:2017
Base acolchada conforme a la normativa: 

EN16890:2017

Cambiador conforme a la normativa:
EN12221-1/2:2008 +A1:2013



Estimado cliente,

Gracias por adquirir un producto ASALVO. Nos alegra que haya elegido uno de nuestros, y 
esperamos que quede satisfecho con su uso. Le recomendamos que lea atentamente las 
instrucciones de uso y guarde este manual en un lugar seguro.

Si no hace esto, puede poner en peligro la salud de su bebé. Ponga especial atención a los 
consejos sobre lavado y cuidado del producto. Así podrá disfrutar de él más tiempo.

CONTENIDO DE LA CAJA

Esta caja contiene el producto: “CUNA DE VIAJE”, compuesta por: bolsa de transporte, 
base acolchada, elevador, cambiador, arco juguetero y dos ruedas con freno. 
Este producto cumple con la normativa europea vigente EN 716-1:2017+AC:2019&EN 
716-2:2017.
Para la función cambiador cumple con la norma EN: 12221-1/2:2008 +A1:2013 y para 
el arco juguetero la EN 71-1. Base acolchada EN: 16890:2017

ACLARACIONES SOBRE CUIDADOS Y USO DEL PRODUCTO

1. Las materias primas y procedimientos empleados en la fabricación de este producto, 
cumplen con las normas EN 716-1:2017+AC:2019&EN 716-2:2017 Le aconsejamos 
que no exponga al sol el producto durante mucho tiempo. La pérdida de color del textil 
debido a largas exposiciones al sol del producto no suponen objeto de reclamación. El 
textil de esta cuna de viaje puede lavarse a mano utilizando agua fría.
2. El cuidado y mantenimiento regular alargarán la vida del producto. Las influencia del 
ambiente como aire salado, lluvia ácida y guardar el producto aire libre, contribuyen a la 
corrosión del producto. Guarde siempre el producto bajo techo. Si usted atiende estos 
consejos de uso, disfrutará del producto durante un largo periodo de tiempo.

Por favor, lea detenidamente estas instrucciones antes
de utilizar el producto. Si no presta atención a estas

instrucciones, puede poner en peligro la seguridad del bebé.
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SAQUE LA CUNA DE VIAJE

PIEZAS INCLUIDAS
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1

2

3Extraer (A) o bien poner boca abajo (B)

Abra la cremallera

Libere los velcros

A
Extraer o

bien
poner boca

abajo
B

1. Manual

2. Colchón

3. Cuna

4. Elevador

5. Arco juguetero

6. Cambiador

7. Compruebe que todas las partes estén incluídas

8. Compruebe el manual antes de usar esta cuna
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CÓMO ABRIR LA CUNA DE VIAJE

2. Procedimento - Abriendo la cuna

A01- Ponga en pié la cuna.
A02-
levantarlo por la parte central. Si se atasca , inténtelo varias veces.
A03- Tras el paso A02, asegúrese de que la barra no se baja, para que el procedimiento 
haya sido correcto.
A04- Mismo procedimiento para A02 y A03.
A05-A06- Use el mismo procedimiento para A02/A03/A04 para los lados más largos del 
cuadro de la cuna.
A07-
bajar.
A08-
para abrir la cuna según A09.

A01 A02 A03

A04

A06

A05

A07
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POSIBLES PROBLEMAS Y SOLUCIONES

A09-
A10- Ahora la estructura de la cuna está montada con éxito.

A12- Si desea utilizar el elevador, coloque los tubos como se indica en la foto
Para colocar el cambiador use la cremallera colocada en él en uno de los cabeceros de la 
cuna. Ponga el cambiador sobre las barras laterales de la cuna y pegado al cabecero que 
tiene la cremallera. Una el cambiador a la cuna mediante dicha cremallera.

de ser utilizado

A13- Problema - Como en la foto
A14- Solución - Sujete la cinta de la base y levántela. Entonces repita pasos A02-A03-
A07-A08-A09

A08

A10

A13 A14

A11 A12

A09

A11-Ponga la base acolchada en el fondo de la cuna. Las cintas de sujeciónadhesivas del 
somier acolchado deben introducirse por las aberturas que hay en la tela del fondo y, a 
continuación, fijarlas a la parte inferior para que el somier quede inmovilizado.



CÓMO PLEGAR LA CUNA DE VIAJE
(La forma más óptima)
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B01

B04

B07 B08 B09

B05 B06

B02 B03

B00- Desmonte el cambiador, elevador y arco juguetero antes que nada.
B01- Separando el velcro, retire el colchón de la base de la cuna.
B02- Busque la cinta roja de la base.
B03/ (O B04) /B05 - Según B03 sujetando la cuna con una mano, levante la cinta con la 
otra como en B04. Una manera óptima es levantar la cinta mientras dos dedos al menos 
tocan la base. De cualquier forma B03 ó B04, la base debe ser levantada a la altura de la 
mano.
B06/B07 - Busque el conector en la mitad del lado mayor, y apriételo para llevarlo abajo a 

B08- Use el mismo procedimiento en B06 y B07, para plegar todos los lados cortos.
B09- Ahora está plegado con éxito.
B10/B11/B12/B13/B14 - Envuelva la cuna en el colchón.



POSIBLES PROBLEMAS EN EL PLEGADO
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B15 - Problema: La cuna no se pliega a A
B16 - Solución: Según los pasos, repita B06-B07-B08. La clave es apretar cada conector 
(en las barras laterales) y llevar cada lado hacia su tope abajo (dejar con forma de V antes 
de levantar la base.

B17 - Problema: La cinta no levanta la base fácilmente.
B18 - Solución: Lleve la base hacia abajo y repita desde B03 a B14.

B10 B11 B12

B13 B14

AB15 B16

B17 B18

MONTAJE DEL CAMBIADOR

1. Coloque los tubos cortos que tienen colocada la etiqueta “A” o “B” en la estructura del 
cambiador, asociando cada tubo corto con el tubo largo que contenga la misma letra “A” o “B”.
Haga pasar cada tubo corto por el hueco de tela del cambiador; para ello libere antes los 
cierres de velcro. Una vez colocados los tubos y fijados correctamente, vuelva a cerrar los 
velcros.
2. Fije el cambiador a la cuna de viaje, haciendo que los 4 encajes de plástico que tienen los 
tubos que acaba de colocar, queden fijados en los laterales de la cuna. Para ello, debe presio
nar el cambiador hasta que quede firmemente unido a la cuna.
3. El cambiador ha de colocarse en uno de los dos extremos de la cuna, de manera que sea 
posible fijar los otros dos encajes de plástico al cabecero de dicho extremo.
4. Una vez colocados los 6 encajes de plástico (2 en cada lateral y 2 en el cabecero), haga pasar 
la tela que se encuentra en el extremo del cambiador de manera que las dos esquinas de dicho 
extremo queden cubiertas por ella.

1. 2 tubos largod A y B.
2. 2 tubos cortos A y B.
3. Estructura del cambiador.

El Corte Inglés, S.A. C/Hermosilla, 112 · 28009 Madrid (España / Espanha / Spain.) NIF: A28017895

Fabricado en na China. Made in China..
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MONTAJE DEL CAMBIADOR

C01- Coloque los tubos cortos que tienen colocada la etiqueta “A” o “B” en la estructura 
del cambiador, asociando cada tubo corto con el tubo largo que contenga la misma letra 
“A” o “B”. Haga pasar cada tubo corto por el hueco de tela del cambiador; para ello libere 

a cerrar los velcros.
C02- Fije el cambiador a la cuna de viaje, haciendo que los 4 encajes de plástico que 

C03-El cambiador ha de colocarse en uno de los dos extremos de la cuna, de manera que 

C04 - Una vez colocados los 6 encajes de plástico (2 en cada lateral y 2 en el cabecero), 
haga pasar la tela que se encuentra en el extremo del cambiador de manera que las dos 
esquinas de dicho extremo queden cubiertas por ella. Ancle el cambiador a la cuna con las 
dos tiras de seguridad.
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2. Fije el cambiador a la cuna de viaje, haciendo que los 4 encajes de plástico que tienen los 
tubos que acaba de colocar, queden fijados en los laterales de la cuna. Para ello, debe presio
nar el cambiador hasta que quede firmemente unido a la cuna.
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posible fijar los otros dos encajes de plástico al cabecero de dicho extremo.
4. Una vez colocados los 6 encajes de plástico (2 en cada lateral y 2 en el cabecero), haga pasar 
la tela que se encuentra en el extremo del cambiador de manera que las dos esquinas de dicho 
extremo queden cubiertas por ella.
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INSTALACIÓN DEL ELEVADOR

- Introduzca los 4 tubos de metal en las presillas de tela que hay en el fondo del elevador.
Acople los tubos de 2 en 2.
- Rodee los tubos con las cintas de sujeción adhesivas que hay en el centro del regulador
de altura.
- El somier acolchado debe colocarse de manera que quede bloqueado gracias a las
cintas de sujeción de las esquinas inferiores.
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ADVERTENCIA

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
· ¡ADVERTENCIA!: Nunca deje al bebé en la cuna sin supervisión.
· ¡ADVERTENCIA!: Asegúrese de que todos los cierres están debida-
mente cerrados.
· ¡ADVERTENCIA!: Los accesorios de montaje siempre deberían estar 
ajustados y deberían revisarse periódicamente y reajustarse si fuera 
necesario.
· ¡ADVERTENCIA!: Tenga en cuenta el riesgo de fuego y otras fuentes 
de calor extremo como barras eléctricas de calor, mecheros, etc. en las 
proximidades de la cuna.
· ¡ADVERTENCIA!: No utilice la cuna si falta alguna parte, está rota o 
dañada. Utilice solo los recambios homologados por el fabricante.
· ¡ADVERTENCIA!: No deje ni coloque la cuna cerca de cualquier 
objeto que pueda presentar algún peligro de ahogamiento o asfixia, como 
cuerdas, cordones de cortinas, etc.
· ¡ADVERTENCIA!: Para evitar el riesgo de caída, no utilice la cuna 
cuando el niño sea capaz de salir de ella.
· ¡ADVERTENCIA!: Todas las partes de la cuna tienen que estar 
correctamente colocadas para que el bebé nunca se pinche o se engan-
che con la ropa o los accesorios (cadenas de chupetes, cordones...)
· ¡ADVERTENCIA!: Este producto es adecuado para niños de hasta 15 
kg y 86 cm.
· ¡ADVERTENCIA!: La cuna se puede utilizar cuando los mecanismos 
de cierre están en su sitio,  esta operación tiene que revisarse antes de 
utilizar la cuna.
· ¡ADVERTENCIA!: No utilice en la cuna más de un colchón.
· ¡ADVERTENCIA!:La posición más baja es la más segura y la base 
siempre debe utilizarse en esas posiciones hasta que el bebé sea 
suficientemente mayor como para sentarse.
· ¡ADVERTENCIA!: Utilice solo el colchón que se vende con esta cuna. 
Por peligro de asfixia, no añada a este un segundo colchón.



ATENCIÓN

Importado por Estar Asalvo S.L.
CIF B91234286

Pol. Ind. Hacienda Dolores, C/Dos, 2 · 41500 · Alcalá de Guadaíra · Sevilla
Telf.:955 631 407 · Fax: 955 631 205 · email: info@asalvo.com

www.asalvo.com 

Síguenos

www.asalvo.com

POR ADQUIRIR UN
PRODUCTO ASALVO.

Este artículo dispone de garantía según lo estipulado en la ley  23  / 2003  de  10 de  julio.  
Conservar  la  factura  de compra,  es  imprescindible su presentación en la tienda donde 
adquirío el  producto para justificar su validez ante cualquier reclamación. Quedan  
excluídos  de  la  presente  garantía  aquellos  defectos  o averías producidas por un uso 
inadecuado del artículo o el  incumplimiento  de  las  normas  de  seguridad  y  
mantenimiento descritas en las hojas de instrucciones y en las etiquetas de  lavado, así 
como los elementos de desgaste por uso normal y manejo diario.

En el chasis de la silla viene adherida una pegatina en la que aparecen impresos el 
número de referencia y de lote del producto. NO QUITE ESTA PEGATINA. Esta 

pegatina debe permanecer en el producto para cualquier reclamación.


